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CONTRAT v QD
N1 RATO DI SERVICI0S DI CONSULTORIA
No. 37/2020-('()l'l‘:x-l‘“]R()S/\N-l)l‘l '
ASIST'“N(" A TI"(‘N(;IZI-37-2020-S( :.II)-(‘()I'I".X—I“,UR()S/\Nl)l".l,
e LUNC WO AL l\‘/\l'l‘:(), DIAGNOSTIC , - , s )
SIS EMA PARA E AGNOSTICO Y ACTUALIZACION DEL

L FORTALECIMIENTO DE LAS COMISIONES ¢ ~
DE TRANSD A o L ORTALECIMIE: * LAS COMISIONES CIUDADANAS
YANSPARENCIA, COMISIONADO MUNICIPAL Y OFICINA MUNICIPALES

DI LA MUJER

:1‘::1(::::‘5' ;(t:;ﬁl::::fyl:llj(c):llill;n/\-}, /.\L/‘\ Al.,.\./ARI",l\.lGAT mayor de edad, casado, ingenicro
. nicilio, con tarjeta de identidad No, 0501-1963-06711, actuando

enosu condicion de Sccretario de stado en los Despachos de Gobernacion, Justicia y
Dcsc.cnlrali?:lci()n. nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 21-2016 del 03 de marzo de 2016,
moldlﬁcudo mediante Acuerdo Ejecutivo No. 1012017 de fecha 29 de diciembre de 2017,
emitido por el Secretario de Estado en el Despacho Presidencial, quien en lo sucesivo se
denominara "‘EL CONTRATANTE" por una parte y por la otra, JORGE ALEXANDER
SERVELLON COELLO, mayor de edad, Ingeniero Civil, Master en Disefio, Gestion y Direccion
de Proyectos con Especialidad en Cooperacion Internacional, con tarjeta de identidad No. 0801-
1982-01031, con domicilio en Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, actuando
en su condicidn personal y quien en lo sucesivo se denominard “EL CONSULTOR” hemos
convenido en celebrar, como al efecto asi lo hacemos, et presente “Contrato de Servicios de
Consultoria™, que estara regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEL MARCO INSTITUCIONAL; El presente contrato se enmarca
en el Programa de Apoyo presupuestario de la Unién Europea, Contrato de Reforma Sectorial en
Seguridad Alimentaria y Nutricional (SAN) - EUROSAN Desarrollo Local (DeL) LA/2018/040-
840, entre la Union Europea y el Gobierno de Honduras, mediante los cuales la Secretaria de
Gobernacion, Justicia y Descentralizacion se constituye como Beneficiario directo y entidad
encargada de la ejecucion del indicador 2.

CLAUSULA SEGUNDA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS; “EL CONTRATANTE”
declara que por la naturaleza de las actividades y para una mejor ¢jecucion de las mismas, se hace
necesario contratar los servicios de “EL CONSULTOR?”, quien se compromete a realizar su
actividad como: ASISTENCIA TECNICA DEL MAPEO, DIAGNOSTICO Y
ACTUALIZACION DEL SISTEMA PARA EL FORTALECIMIENTO DE LAS
COMISIONES CIUDADANAS DE TRANSPARENCIA, COMISIONADO MUNICIPAL
Y OFICINA MUNICIPALES DE LA MUJER, para El Proyecto Reforma Sectorial en
Seguridad Alimentaria y Nutricional (SAN) - EUROSAN Desarrollo Local (Del)  dicho
proyecto tiene su sede en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y siempre que
las circunstancias lo requieran, podra asignarsele giras en la zona de influencia de la consultoria
o en cualquier lugar del pais que el Proyecto EUROSAN-DeL, le indique.

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS; “EL CONSULTOR?” se
compromete a entregar los productos que se especifican en los “Términos de Referencia”, que
forman parte integral de este contrato.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO Y VIGENCIA DEL CONTRATO; La vigencia del Contrato
tendra un plazo Minimo de cuatro (4) meses, una vez suscrito por las partes contratantes, scr
aprobado conforme a la normativa vigente y su efectividad se imputara desde la fecha que inicic a

prestar los servicios por parte del “EL CONSULTOR?, iniciando ¢l 21 de diciembre del 2020 y @

finalizando el 21 de abril de 2021, con opcion a prorroga.
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FORMA DE PAGO DEL CONTRATO; -l monto total
1EN MIL LEMPIRAS LXACTOS (L.l,10(),(]()().()()); la
a lo establecido en los Términos de Referencia,

y Cooperacion Externa.
la estructura

CLAUSULA QUINTA: MONTO Y
del contrato asciende a: UN MILLON C
forma de pago del mismo se realizard conforme
previa aprobacion de los productos por parte de la Direccion téenica '
CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO: IEl presente contrato afectara rUCtut
presupuestaria siguiente: Institucion 40; Secretaria de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion
(SGJID), Gerencia Administrativa 001, Unidad Ejecutora 28, Fuente 023, Tesoro Nacional
“Programa de Apoyo Presupuestario EUROSAN.
CLAUSULA SEPTIMA: DEPENDENCIA Y SUl’l:ERVlSl(')N; “EL CONSULTOR” en la
actividades y productos de consultoria a la
diente de la Secretaria de

dos de su aprobacion a

ejecucion de la consultoria informard y reportard sus
Direccién de Cooperacion Externa y a la Direccion correspon
Gobernacion. Justicia y Descentralizacion, quienes seran los encarga
conformidad.

CLAUSULA OCTAVA: RETENCION vy GARANTIA; En cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 106 de la Ley de Contratacién del Estado, por concepto de Garantia de cumplimiento se
aplicard una retencién equivalente al diez por ciento (10%) de cada pago mensual que se le efecthe

a “EL CONSULTOR? por concepto de honorarios. Las retenciones seran desembolsadas en un

solo pago al finalizar el periodo estipulado para la consultoria.
CLAUSULA NOVENA: VIATICOS y GASTOS DE VIAJE; La Secretaria de Gobernacion
Justicia y Descentralizacion, proporcionara a “EL CONSULTOR?” cuando sea procedente, el

pago de vidticos y gastos de viaje, dentro del pais seglin el Reglamento de Viaticos y Otros Gastos

de Viaje del Proyecto.
CLAUSULA DECIMA: SEGUROS: “EL CONSULTOR? sera responsable por la adecuada

cobertura de seguros personales durante el plazo que dure la Consultoria. Al respecto EL
CONSULTOR contratara y mantendré Seguros de vida, contra accidentes y dafios a terceros.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DEDUCCION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA;
De los honorarios devengados por “EL CONSULTOR?”, se le efectuara de cada pago la
retencién del 12.5 % en aplicacién del Articulo No. 50 de la Ley de Equilibrio Financiero y
Proteccién Social (Decreto No. 194-2002). SE EXCEPTUA de esta retencion previa

presentacion de Constancia de estar sujeto al Régimen de Pagos a cuenta extendida por el

Servicio de Administracion de Rentas SAR.
CLAUSULAiZDECIMA SEGUNDA: “EL CONSULTOR” actuara profesionalmente,

desarrollando su consultoria sin limite o jornadas cumpliendo con los términos de referencia y
productos esperados incluyendo su desempefio profesional en horas y dias inhabiles de manera que

no haya atraso en la entrega de los productos esperados.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE SUS OBLIGACIONES; Seré responsabilidad de “EL

CONSULTOR?, entregar a la Direccion de Cooperacion Externa y a la Direccion correspondiente
de la Secretaria de Gobernacién, Justicia y Descentralizacion, los productos realizados conforme

a los plazos y condiciones establecidos en los Términos de Referencia.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA MULTA; En cumplimiento al articulo N° 75 de las
a el ejercicio fiscal 2020,

de las Disposiciones Generales de Ingresos y Egresos de la Republica par

“EL CONSULTOR?” pagaré al “CONTRATANTE” una multa equivalente al 0.36 % en relacion
del plazo, por cada dia de retraso

con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento
e informes, la cual sera deducida del

en el incumplimiento del plazo estipulado para la entrega d
“CONTRATANTE” proceda a dar por terminado sin ninguna

pago, sin perjuicio que el
responsabilidad el presente contrato.

Escaneado con CamScanne



CLALNY \

hw .mm\. \‘,\ :’.‘\“”"‘““\ “‘N? DL LN IODUE O D LA COMBUEEOIEEA Tl

VR S |‘i'||\\\|l VIR D D e e et et dalia v m'm‘nl»cl

CONNUL PORY o ol TS T T T N L 1T e R e O A "l

brrwipetu |\\ \‘ i \\\w»l\\\ T N N TR RN T il ol COMITHATARTE

B M \.| ;' L O LY S Y T o T e L e L L L T
\ AU TV TS (TR SR RIS .g.nulm.hu. VI e |c-um|u L R Y LA

PN A TR i o o e i T R e R A L R R CER

CLAUSUL A DECIMANEN LA CALIDAD DELASACHYIDARESEE CORBUE O
NI b b il oo B it eodida de alitlarl
NV e e pestesionil tentendi el conmtderacion 4 bt ptunle sy

I N Y A S Y R R R A

CLAUSULA DECINA SEEFTINMAS CONPLICTO DECINTEIEAEH "E1 CONRUTT R

RS T T N T T Y e e e O O T R R R AR (TR il fie en fabigon il

SO SO e T o ol g coleeter o qos Pttt e o e vicion prestadion

PN CONSULTOR™ dhirainte o disgpudde eade Contiato

CLAUSULA DECINA OCTAYA: CONPIDENCIALIDARE Drnte T vigenelin e eate
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aponsabilidid

anterior Chinsul ser vansa saiviente para erminacion del presente contrido i e
pata ol CCONTRATANTEY,

CLAUSULA DECINA NOVENAL RESCISIONG i todo contrato financhindo con fondos
exnternos, la suspensdon cancelacion del préstamao o cloniedon de diehon fondos, prede dar Tugie i la
rescision o tesolucion del vontrato, st s abligacon por piete del Pt que al papo
carrespondiente a las obras o servicios ya ofecutidon a i fechin de vigenedin de T reselsion o
resolucion del contrato. Traal sueederd encaso de reeone presupuestirio de fondos naclonales o
o se efeetiie por tazon de lasituaelon ceonomica y financlern del paks, T estimacion de

A0S (U
gaston proyeetndos y en caso de necestdiden imprevisti o

la pervepeion de ingresos menotes i lo
de emergencia,
LlALﬁ_L’_L;_\_ALlQl“lﬁll\,_l;_\.‘._l{lﬂb'()bUL‘lUN/‘l'lu'Rl\llN;\L‘lON_: [ate Comtrato podei terminarse
por las sipuientes causas ¥ st ninguna responsabilidad para “EL CONTRATANTE™: (1) Il
mutuo consentimiento de las partess (2) Pormuerte de “EL CONSULTOR™ 0 ineapaeidad fialea
o mental del mismo, que haga imposible el eamplimiento del Contrator (3) Por dechilon unitateral
de las partes, obligdndose o dar el aviso corespondiente con quinee dia de antleipactdng (4). Por
incumplimiento de *EL CONSULTOR" de law obligaciones contraidas; (5) Cuaando "KL
CONSULTOR" sea condenado por Tos Juzgados o Trdbunales con privacion de su libertad por
comision de delitoss (6) Por caso fortuito o fierza mayors (7) Por todo dufo materinl cansiado
dolosa o negligentemente o lox bienes de o Seeretarln de Gobernaeldn Justiciny
Descentralizacion: (8) Revelar o dar o conocer asuntos de cardeter reservido en perjuielo del
SCONTRATANTE" (9) Lo Inhabilldad, neglipencln o fneftelencln manifiesta de “EL
CONSULTOR", In el caso do terminaclon del contrato, *EEL CONTRATANTE™ Te pagari a

1L CONSULTOR por los servielos elecutados ol feehn de terminueion. Por s parte, "1l \
CONSULTOR" entiggard al "CONTRATANTE® todos Tos Informes, (ue se [ requicran, nsl

como cualquier otra informaelon y documentacton reunlda o preparda durante fn ejecueddn de este (

conteato u Ta foeha de terminaelon, en caso de no entregarlos, no s fe pagard, nfse le efeetunr

desembolsos, en caso que pasen dlez dins shn entrepar lox productos o Informacion requerida

cualquier pago pendiente quedard como Indemntzaelon por neumplimlento del consultor.
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: LILYES AI’I,I(T/\IlI,I",S; las partes  contratantes

a la naturaleza de este contrato, ¢l mismo s¢ repula expresay

5, es decir por la autonomia de la voluntad.

S()IJI(TI(’)N DI (f()N'l'R()VICRSIAS (§)

TOR harén todo lo posible para

CHUCIICI'('() 8] C()Illl‘()VCl‘Si“

manifiestan expresamente que, dad
generalmente por lo acordado entre las parte
CLAUSULA _VIGESIMA SEGUNDA:
DIFERENCIAS; ElI CONTRATANTE y I, CONSUL
resolver amigablemente mediante negociaciones directas, cualquier d
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato. [in caso que ¢l asunto no
las partes, EL CONSULTOR deberd hacer ¢l reclamo formal
caso dictard su resolucion'y la comunicard
ard expedita la via judicial ante ¢l

se resuelva con un arreglo entre
ante EL CONTRATANTE quicn previo estudio del
al consultor. Contra la resolucion del Organo Contratante qued
Juzgado de lo Contencioso Administrativo.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CLAUSULA DI INTEGRIDAD: Las Partes, ¢n
cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Accesoa la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las pricticas de corrupeion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1).- Mantener ol mas alto nivel de conducta ética, moral
y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA; 2).- Asumir una estricta
amentales bajos los cuales s rigen los procesos de
as en la Ley de Contratacion del Estado, tales
a cjecucion del Contrato

observancia y aplicacion de los principios fund
contratacion y adquisiciones publicas establecid
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3).- Que durante I
ninguna persona que actie debidamente en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugicran o demuestren que existe un acuerdo

malicioso entre dos 0 mas partes o entre una
intencién de alcanzar un proposito inadecua
acciones dela otra parte. 4).- Revisary verificar
de terceros a la otra parte, para efectos del Contr
de contratacion o adquisicion de este Contrato, |
revisada y verificada, por lo que ambas partcs as
suministro inconsistente, imprecisas 0 qu¢ no COrres
Contrato. 5).- Mantener la debida confidencialidad sobre t
el Contrato, y no proporcionar ni divulgarla a terceros y a su vez,
fines distintos. 6).- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, ¢n €aso de
umplimiento de alguno de los compromisos de csta Clausula por ¢l Tribunal
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la s incurra. 7).- Denunciar en
as autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
o trabajadores, sOcios 0 asociados del cual se tenga un indicio razonable y

ivo de responsabilidad civil y/o penal. |
s el Contratista o ¢l Consultor contra
dores de aquellos. El incumplimi
ar: a) De parte del Contratista o Cons
o de las responsabilidades que pudi

de las partes y una o varios terceros, realizando con la
do, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
toda la informacion que deba ser presentada a través
ato y dejamos manifestado que, durante el proceso
a informacion intercambiada fue debidamente
umen y asumirdn la responsabilidad por el
ponda a la realidad, para efectos de este
oda la informacion a que s tenga aceeso
por razén d abstenernos de
utilizarla para
declararse el inc
competente, y sin
forma oportuna ante |
por nuestros empleados
que pudiese ser constitut
subcontratistas con las cuale
asociados, ejecutivos Yy trabaja
enunciados de esta cldusula dara lug
ontratar con el Estado, sin perjuici

o anterior s¢ extiende a los
tante, asi como a los 50Cios,
ento de cualquiera de los
ultor:i. A la inhabilitacion
eren deducirsele. i) A

para ¢
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SIS Ghs " g las acciones legales que correspondan. by De parte del Contratante: 1) A la
chmmacion definitiva de

assanciones o medidas dis iplinarias derivadas eégimen faboral y.

pudiendo hacerlo no dunuln(‘(‘:“,”“”“S.m ! (.m.‘w““r y a los t‘nlu.untmliﬂ.n rc‘.pun'..ﬂﬂﬁ A
) claron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al x“l}cclo llevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en procesos de contratacion. i) A la
aplicacion al c'ml\lt‘ﬂd(‘ o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segfin el Codigo
d-c Conducta Ftica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa.
¢ivil /o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento. bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA DE ACEPTACION: Ambas partes
manifestamos estar de acuerdo con todas vy cada una de las clausulas de este contrato y aceptamos
en su totalidad su contenido, estando vigente a partir de la fecha de su firma y hasta que se
cumplan todas las obligaciones establecidas, comprometiéndose a su fiel cumplimiento. El
presente contrato se firma en tres (3) ejemplares del mismo texto en la Ciudad de Tegucigalpa

Municipio del Distrito Central a los veintitn (21) dias del mes de diciembre de dos mil veinte
(2020). -

ECRETARIO

ESTADO,

JORGE ALEXANDER SERVELLON
COELLO
EL CONSULTOR

ALVARENGA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION,

JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION
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